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Istoricul versiunilor

REV Data aparitiei Motivul schimbarii
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Rev-B 2019.03.10 Modificare

Va rugam sa verificati ca utilizati ultima versiune a acestui document. Informatiile refeitoare la
acest document se gasesc la producator. Daca aveti nevoie de o editie revizuita, va rugam
vizitati www.aparaturastomatologica.ro, contactati distribuitorul, reprezentantul de vanzari, sau

departamentul nostru de service.
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Cerinte regulatorii (legale)

Conformitate cu standardele

Continutul acestui manual de utilizare se refera la Autoclav.

Acest Autoclav corespunde cerintelor Europene pentru clasa B:
93/42/EEC

2014/68/EU

EN 61010-1:2001

EN 61010-2-040: 2005

EN 13060:2004

EN 61326-1:2006

Reprezentant European Autorizant:
DTF Technology s.r.l.

Addresa: via Gressoney 9, 20137 Milano
Tel: 39 02 84893641

Fax: 39 02 84718594

Acest produs este conform cerintelor descrise Tn urmatoarele directive:
* Directiva 93/42/EEC referitoare la produsele medicale:

Marcajul CE de pe produs certifica conformitatea cu Directiva europeana.
Locatia marcajului CE este specificata in acest manual.

Certificari
Producétorul detine certificare EN ISO 13485.

Documentatie originala:

Documentul original este scris n limba engleza. Aceasta este o traducere in limba roméana.

Declaratie de conformitate

Directiva Consiliului 93/42/EEC referitoare la dispozitivele medicale:

Marcajul CE de pe produs certifica conformitatea cu Directiva europeana.

Locatia marcajului CE este specificata in acest manual. Certificatul CE este prezent in acest
manual. Vezi anexele.
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Capitolul 1: Introducere

1.1 Atentionari

% Acest manual de operare contine informatii necesare si suficiente pentru a opera
sterilizatorul n conditii de siguranta, cum ar fi utilizarea optima, functionarea sigura
si fiabila, si intretinerea corecta la intervale regulate.

+«+ Cititi si intelegeti toate instructiunile din acest manual Tnainte de a ncerca sa
folositi produsul.

% Retineti acest manual cu sterilizatorul in orice moment. Revedeti periodic
procedurile de functionare si masurile de siguranta.

1.2 Indicatii de utilizare (scopurile produsului)

Se aplica la toate instrumentele Tmpachetate sau neimpachetate, solide, articole poroase de

tip A sau alte articole corelate.

Acest sterilizator poate fi folosit pentru clinici de stomatologie, laboratoare, camere chirurgicale,
camere de urgenta, cabinete de oftalmologie, ginecologie, spitale, saloane de cosmetica i

asa mai departe, de catre medici si alti profesionisti.

1.3 Contraindicatii

Nu exista contraindicatii pentru utilizarea acestui echipament.
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Capitolul 2: Siguranta

2.1 Semnificatia simbolurilor

Descrierea semnelor de pe aparat

"Atentie"-simbol gasit in acest manual este destinat pentru a alerta
utilizatorul sa se refere la manualul de utilizare sau alte mstructiuni
atunci cand nu pot fi furnizate informatii complete pe eticheta.

"Atentie"-Atentie la temperaturi inalte in camera, precum si la
exteriorul sterilizatorului atunci cind se executa evacuarea.

@ ‘Pamantar” — Indica un terminal cu protective la pamant.

“Precautie” — Voltaj periculos pentru a atrage atentia zonelor unde se
folosesc voltaje inalte

Descrierea etichetelor

NUMAR DE SERIE FABRICA
NUMAR DE CATALOG REPREZENTANT
AUTORIZAT IN
R E F ec | rep COMUNITATEA
EUROPEANA
DATA FABRICARII PRECAUTIE]
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Mesaje de atentionare

Nota Indica ca informatia prezentata ajuta sau simplifica operarea.

Indica prezenta unui potential de accidentare prin conditii necorespunzatoare
de manipulare si care pot produce:
* accidentari minore

Precautie
« distrugeri materiale

« distrugeri ale aparatului

Atentionare

Indica prezenta unui potential de accidentare prin conditii necorespunzatoare
de manipulare si care pot produce:

« accidente majore ale persoanelor

« distrugeri materiale extinse

« distrugeri majore ale aparatului

NOTA: Indic& c& precautiile sau recomandaérile trebuie utilizate n operarea aparatului.

2.2 Recomandari generale de siguranta

Utilizatorul este responsabil de folosirea si ntretinerea aparaului de sterilizare n
concordanta cu instructiunile din acest manual.

Sterilizatorul nu poate fi folosit pentru sterilizarea lichidelor.

Sterilizatorul nu a fost conceput pentru a functiona in prezenta gazelor sau vaporilor cu
potential de explozie.

Tavitele si instrumentarul vor fi fierbinti la sfarsitul sterilizarii. Folositi suportul de tavite
pentru a scoate tavitele din sterilizator.

Nu ncercati sa deschideti usa sterilizatorului Tn timpul functionarii sale.

Nu puneti mainile sau fata pe capacul rezervorului de apa in timpul functionarii
sterilizatorului.

Nu indepartati nici o eticheta sau placuta cu informatii de pe sterilizator.

Nu turnati apa sau orice lichid peste aparat.

Nu puneti solutii caustice in rezervorul de apa sau in interiorul camerei de sterilizare.
Folositi doar apa distilata de calitate (max 5 microS/cmc la 24C).

Scoateti aparatul din priza Tnhainte de intretinere sau reparare.

Numai service-uri autorizate care utilizeaza piese originale pot executa lucrari de
reparatie sau mentenanta la acest produs.

In cazul transportului, goliti ambele rezervoare de apd complet, lasati cuva de sterilizare
sa se raceasca si impachetati aparatul de preferintd in ambalajul sau original.

Obiectele sterilizate trebuie manipulate cu scule speciale daca temperatura lor este de
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peste 40 grade C.

% Scoaterea tavitelor de sterilizare se face cu instrumentul special pentru acest lucru.

« Transportul sterilizatorului in ambalajul original trebuie facut de catre doua persoane

pentru a evita rasturnarea acestuia.

« Atentie: nu legati acest produs la o legatura electrica care poate fi intrerupta usor.

¢ Nu puneti nici un obstacol pe capacul rezervorului de apa.

2.3 Componente de siguranta

Protectia la temperatura

Numele componentei

Functia

Protector temperatura
(Generator de vapori)

ntrerupe alimentarea cu curent electric cand temperatura
generatorului de vapori de apa este prea mare.

Protector temperatura
(Element incalzire)

Intrerupe alimentarea cu curent electric cand temperatura
elementului de incalzire de pe exteriorul cuvei este prea mare.

Protectia electrica

Numele componentei

Functia

Sigurant& dubla

Intrerupe alimentarea cand voltajul este prea mare sau instabil.

Filtru electronic

Filtreaza interferentele electromagnetice in timpul functionarii.

Protectie mecanica

Numele componentei

Functia

Intrerupétorul usii

Asigura ca aparatul functioneaza doar cu usa inchisa.

Limba pentru tavite

Evita arsurile la scoaterea tavitelor din sterilizator.

Componente cu rol de control

Numele componentei

Functia

Senzor de temperatura

(intern)

Masoara temperatura in interiorul cuvei de sterilizare.

Model TANVO
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Senzor de temperatura _
R Masoara temperatura in elementul de Tncalzire al cuvei.
(element incalzire)

Senzor de temperatura _
. Masoara temperatura in generatorul de aburi.
(generatorul de aburi)

Senzor de presiune Masoara presiunea in camera de sterilizare.

PCB Controller Controleaza sistemul Tn toate fazele de sterilizare.

PRECAUTIE: Fabricantul nu este raspunzator de orice dezasamblare sau modificare
adusa aparatului de catre persoane neautorizate sau neacreditate.

2.4 Riscuri in operarea aparatului

Atentie maritd pentru evitarea urmatoarelor riscuri care pot aparea in timpul folosirii

sterilizatorului:

Risc de arsura

+ De fiecare data cand deschideti usa sterilizatorului dupa un ciclu de sterilizare, pastrati o
distanta suficienta de aparat pentru ca acesta poate contine vapori de apa reziduali.

+ De fiecare data cand deschideti usa sterilizatorlui dupa un ciclu de sterilizare nu atingeti
cu mana goala interiorul usii sau camera de sterilizare pentru ca acestea sunt fierbinti.

Risc de poluare

Curatati camera de sterilizare de fiecare data dupa ce folositi aparatul pentru a evita
acumularea reziduurilor.

2.5 Dispozitive de protectie

Denumirea

. . Functia
echipamentului ’

Manusi de cauciuc sau Utile la incarcarea sau descarcarea aparatului, pentru a evita

din material textil arsurile.
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Capitolul 3: Despachetarea si instalarea

3.1 Verificati continutul

Verificati cu atentie ambalajul la primirea produsului.

WOSON
Steam
Sterilizer Mark
Made in China
L] L]

Vedere frontala

Cad
: @Wosow
Steam i
Sterilizer Mark o
/
0197 /
3 o
7
J"

Model

Marime (mm)

Greutate

3.2 Despachetati accesoriile

Desfaceti cutia, scoateti produsul afara, indepartati folia de protectie, deschideti usa si scoateti

toate accesoriile. Verificati-le conform listei:

e

QUANTITY: 1 SET
S1ZE: (LYXWXH)
G.W: K

Vedere laterala

33L 451
905X 715X 755 1005 X 715 X 755
140kg 150kg

Nr. Denumire Cantit. - .
1 Rama tavite 1 buc i '{: .
2 | Tavita 3buc | [t T ‘gg o~ Pl
| 1 189 1A I S
3 | Tub drenare 1 buc | ]% e
4 Scula scoatere tavite 1 buc :f i
5 | Garnitura usa 1 buc - :!‘/: E.’ :‘ 3 :147;,
6 Manual operare 1 buc . f—j—'/ i
7 Certificat de garantie 1 buc 4 5
8 Formular inspectie tehnica 1 buc
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3.3 Locul instalarii

Sterilizatorul trebuie instalat intr-un loc la cel putin 10 cm distant& in jur si 20 cm deasupra
dupa cum urmeaza:

10CH 10CM 10CH =232~ 10CH

NOTA:

Sterilizatorul trebuie plasat intr-o incapere cu ventilatie corespunzéatoare.

Temperatura ambianta trebuie pastrata intre 5 — 40 grade C

Umiditatea: <85%

Presiunea atmosferica: 860Hpa~1060Hpa

Necesita pamantare obligatorie

PRECAUTIE: NU PUNETI NICI UN OBIECT CARE SE TOPESTE USOR LANGA
STERILIZATOR

3.4 Setarea

7

< Sterilizatorul se plaseaza pe o suprafata orizontala cu partea din fatd usor mai ridicata
fatd de cea din spate.

7

% Zona de aerisire si ventilare a sterilizatorului nu trebuie blocata.

7

« Nu puneti nimic deasupra sterilizatorului.

7

< Nu puneti nimic in fata usii pentru a evita accidentele cand deschideti usa sterilizatorului.

7

« Nu puneti nici o substanta coroziva in apropierea sterilizatorului.

3.5 Conectia la curent

7

% Seracordeaza la o sursa de tensiune stabila si independenta

KD

< Mufa cablului se afla Tn spatele sterilizatorului
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« Asigurati-va ca cablul de alimentare corespunde cu tipul de conectie folosit in zona
dumneavoastra.

PRECAUTIE: NU INDOITI CABLUL DE ALIMENTARE
NU PUNETI OBIECTE GRELE PE CABLUL DE ALIMENTARE
NU FOLOSITI ALTE TIPURI DE CABLURI DE ALIMENTARE
NU FOLOSITI PRELUNGITOARE

Gresit Gresit Corect
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Capitolul 4: Descriere si specificafi

4.1 Vedere frontala

Nume Descriere
1.  Manerul usii Maner usa cu siguranta pneumatica la deshidere accidentala
2. Port evacuare Conectat la rezervorul de apa uzata
3. Port evacuare Conectat la rezervorul de apa curata
4. Port de alimentare Conectat la bazinul de apa curata
5. USB/SD Port Pentru memorie USB sau card SD

6. Intrerupator principal Culoare standard VERDE

7. Imprimanta interna Imprima parametri ciclului realizat (periferic optional)
8.  Afisaj LED Afisaza temperatura, presiunea si alte informatii despre stare
9. Port alimentare apa Locul pe unde se adauga manual apa
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4.2 Vedere din spate

16

10

A e

Ve

15

12 |

N 14

Nume
10. Port serial
11. Siguranta electrica

12. Alimentare electrica

13. Aerisire
14. Port evacuare
15. Filtru de aer

16.  Valva suprapresiune

Model TANVO

Descriere

Permite conectarea unei imprimante externe, la nevoie
Protejeaza aparatul atunci cand tensiunea nu este stabila la 32A
Alimentare electrica prin cablu de la priza

Evacuare caldura de la condensator, asistata de ventilator
Asigura drenarea autoclavului (apa uzata)

Asigura filtrarea aerului din exterior Tnainte ca acesta sa ajunga in

cuva de sterilizare

Evacueaza vaporii (aburul sub presiune) in caz de suprapresiune
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%00—’
M —— pl

4.3 Dimensiuni exterioare

- 200
Il

= = = == =

600

L2 L3
33L 451
L1 550mm 650mm
L2 800mm 900mm
L3 650mm 750mm

4.4 Marime camera de sterilizare

-—385 —-—250—‘ 535

=

33L 45L

- 250 -
|

4.5 Specificatii
Specificatii de baza

Voltaj: AC 220V-230V, 50Hz
Putere: 33L/2000VA, 45L/2500VA
Siguranta: T32A

Temperatura ambianta: 5~40°C
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Nivel de zgomot: < 50db

Capacitatea maxima de Tnhcarcare a unei tavite: 2000 grame

Frecventa drenarii apei: 0 data pe zi sau cand gasiti simbolul “PREA PLIN” in timpul folosirii
aparatului.

Durata maxima a testului de Tncarcare: 90 min.

Radiatia termicd maxima in intervalul 20°C~26°C: <2000J.

Camera de sterilizare:

Material: inox (tip medicinal)

Presiune maxima: 2.5 bar

Presiune minima: -0.9 bar

Temperatura maxima: 145 °C

Volumul camerei de sterilizat : 33L(P 320X 475mm) 45L(P 320X 625mm)

Lungimea camerei: 33L (250X 250X 385) 45L (250X 250X 535)

Greutate maxima de Tncarcare: 33L (3.07kg/cm2)  45L (3.21kg/cm2)

Intervale de lucru (temp./pres.): 1.10~1.30bar/121°C~122°C; 2.10~2.30bar/134°C~135C

Volumul de apa folosit la un ciclu de sterlizare : 0.2L(min) 0.35L(max)

Parametri supapei de siguranta:

Presiune maxima: 2.45 bar

Temperatura maxima de functionare: 160 °C

Rezervorul de apa:

Volumul rezervolului de apa: 33L (5L) 45L (7L)
PRECAUTIE: APA ADAUGATA IN REZERVOR TREBUIE SA FIE APA DISTILATA!

TEMPERATURA APEI TREBUIE SA FIE SUB  40°C

Metode de testare

Test de vacuum
Test B&D (Bowie&Dick)

Test Helix
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4.6 Ciclu de sterilizare
(bar)

(]
[
=
w
w0
()
[
[a )
I
61 7 Times
1-2 pre-incalzirea 2-3 pre-vacuum
3-4 sterilizarea 4-5 evacuare aer
5-6 uscare 6-7 stabilizare

1-7 ciclu finalizat

Tabel — Tipuri de cicluri de sterilizare

Tip Descrierea scopului

Sterilizare instrumente Tmpachetate sau neimpachetate, solide sau goale de tip

B

A, si produse poroase.

Produse solide neimpachetate si cel putin una din urmatoarele: produse
S poroase, produse mici goale Tn interior de tip A, produse goale n interior de tip

B, produse unice impachetate, sau produse impachetate Tn straturi multiple.

NOTA 1 | Descrierea identifica tipurile de produse care pot fi folosite.

Instrumentele neimpachetate au scopul de a fi folosite imediat sau pentru
NOTA 2 | pastrare Tn conditii nesterile sau pentru transport (de ex. pentru prevenirea

contaminarii Tncrucisate).
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Capitolul 5: Afisaj si functii

5.1 Afisajul

5.1.1 Afisaj presiune : I Water
Drain

5.1.1.1 Afisaj integrat _ = Quality

- indica temperatura camerei de sterilizare
n timpul functionarii tn gr. C

- indica presiunea din incinta in timpul functionarii in kPa
Sterilize

- arata timpul

Vacuum
- afiseaza codurile de eroare in caz de probleme

J\ Unwrapped

[\l Wrapped

% Prion
5.11.2 Butonul PROG Porous

Se foloseste pentru alegerea programului de sterilizare

5.1.1.3 Butonul TEST:

Pentru alegerea programelor de test

5114 @ Pentru pornirea sau oprirea ciclurilor de sterilizare. Daca tineti apasat acest

buton in timpul functionarii aparatului pentru mai mult de 5 secunde veti opri fortat aparatul cu
un semnal de alarma si la apasarea din nou a butonului aparatul va reveni in regim normal si

alarma se va opri.

5.1.15 [@ Dupa finalul ciclului apasati de 2 ori pentru a deschide usa.

J\ Unwrapped

Al Wrapped

% Prion

# Porous

5.1.1.6 Pentru alegerea programelor de sterilizare. Programul de
sterilizare ales va fi cel in dreptul caruia este aprins LED-ul indicator.
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51.1.7 Pentru alegerea ciclurilor de testare. Programul de testare ales va fi cel

in dreptul caruia este aprins LED-ul indicator.

5.1.1.8 Indicatorul lipsd apéd distilatd (Water) va fi aprins cand trebuie sa

adaugati apa, iar indicatorul apd uzatd plin (Drain) va fi aprins cand va trebui sa goliti apa
uzata. Indicatorul calitatea apei (Quality) va fi aprins cand apa nu este suficient de distilata si
autoclavul nu va porni pana cand nu fi va fi inlocuita apa.

51.1.9
de cicluri de sterilizare alese.

Va indica temperatura de sterilizare corespunzatoare diferitelor tipuri

PRECAUTIE: Va rugam contactati service-ul autorizat (www.aparaturastomatologica.ro)
la aparitia oricarui cod de eroare.

5.2 Meniul
5.2.1 Meniul principal

La prima pornire a aparatului, acesta porneste la programul stabilit de fabrica. La orice pornire
ulterioara aparatul va porni setat pe ultimul ciclu de sterilizare efectuat.

Afisajul va arata ca in poza de mai jos, cu urmatoarele caracteristici: afiseaza temperatura si
presiunea din interiorul cuvei de sterilizare. Pe réndul de jos apare cuvantul LoAd. Acesta
clipeste daca aparatul NU este pregatit de functionare (de ex: nu este suficienta apa distilata
sau usa nu este inchisa). Cand apartul este pregatit de functionare (totul este in reguld),
afisajul nu mai clipeste. Temp.

¢ 1J<
B. -I kPa
L m) H d Min.
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5.2.2 Programele de sterilizare

Se alege programul de sterilizare dorit apasand butonul [ J :

J\ Unwrapped

|\l Wrapped

% Prion

#E Porous v

Programele de sterilizare disponibile sunt urmatoarele:

1. Despachetate: sterilizaeaza la 134 grade Celsius timp de 4 minute instrumentarul
neimpachetat, 1 prevacuum, presiune de sterilizare 210 kPa, uscare 5 minute

2. Impachetate: sterilizeaza la 134 grade Celsius timp de 5 minute instrumentarul
impachetat, 3 prevacuumuri, presiune de sterilizare 210 kPa, uscare 5 minute

3. Prion: sterilizeaza la 134 grade Celsius timp de 18 minute instrumentarul
impachetat, 3 prevacuumuri, presiune de sterilizare 210 kPa, uscare 5 minute

4. Poros: sterilizeaza la 121 grade Celsius timp de 20 minute elemente din material
textil (bumbac poros), 3 prevacuumuri, presiune de 110 kPa, uscare 10 minute

5.2.3 Programe de test

Apasati butonul D pentru a selecta unul din urmatoarele programe de testare:

1. Test Helix Bowie&Dick: Este un test de penetrare a aburului timp de 3.5 minute
la 134 grade Celsius, 3 prevacuumuri, presiune de 210 kPa si uscare 3 minute
2. Testul de Vacuum: pentru verificarea etanseitatii cuvei interioare

Afisajul in timpul testului de vacuum:

Vacuum 5min Presiune constant 5min Testare 10min
Temp. Temp.

Temp.
= P °C -. 8 S. 5 °C P1 - B S. S °C P2
Press. Press. Press
- ks Vacuum in o vV A -
Time.ll E. 3 . timp real Time8 S‘ l . tiricpull’Jerz.l } - 8 S. ’ P :i/:](;)u?er; )
. n Time
38 E Min. cronometru "IS 7 mir Cronometru L'S -; Min. Cronometru
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Test finalizat
succes

Temp.

-85.5

-850

PRSS

°C

KPa

Min.

SAU

P2

P3

Test

finalizat

fara succes

Temp.
- 8 . o
Press.
-8 U | KPa
Time
FIRIL wn

5.2.3.Setarea timpului (a orei si a datei):

in modul STAND BY apasati concomitent butoanele + timp de 8 secunde,

pana cand autoclavul intra in meniul de setare a timpului.

Apasati D pentru a comuta intre: | an

luna zi ora minut secunda

Termen an luna zi ora minut secunda lesire
T. SET | T. SET | T. SET | T. SET | T. SET | T. SET | T. SET
ecrane -1- -2- -3- -4- -5- -6- -7-
--14- --05- --24- --15- --45- --55- --out-
Temp.
E.SEE «
Press
- I = | kPa
Time
I l—' Mir
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Apasati D / D pentru a creste / reduce valorile, apasati D pentru a

confirma si a salva setarile de timp introduse, continuati sa tineti apasat [] pentru 8

secunde pentru a va intoarce la ecranul anterior (standby).

5.3 Afisajul LCD in timpul procesului de sterilizare

Exemplu - program cu 3 prevacuumuri: impachetate, 134 Celsius

21.3

Prima preincalzire

21.3

-80.4

UA.2

UA.2: al doilea vacuum

116.7

80.8

Pr.3

Pr.3: a treia presurizare

21.3

-80.4

dr: uscare

Model TANVO

UA.

Pr.2: a doua presuri

21.3

-80.4

UA.1

1: primul vacuum

116.7

80.8

Pr.2

zare

134.8

218.3

St

ST: Sterilizare

90.2

0.11

PASS

FINAL

116.7

80.8

Pr.1

Pr.1: prima presurizare

21.3

-80.4

UA.3

UA.3: al treilea vacuum

21.3

0.7

re

rE: eliberare presiune

Timpul total de sterilizare si
rezultatul sunt afisate

alternativ.
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Exemplu - program cu 1 prevacuum: Despachetate

21.3 21.3 116.7
0.7 -80.4 80.8
HE UA.l Pr.1

Preincalzire UA.1: primul vacuum Pr.1: prima presurizare
134.8 21.3 21.3
218.3 0.7 -80.4

St rE dr
ST: Sterilizare rE: eliberare presiune dr: uscare

90.2
0.11

PASS

FINAL

Capitolul 6: Folosirea aparatului
6.1 Adaugarea apei distilate

Daca indicatorul va arata semnalul WATER sau WASTEWATER FULL atunci va trebui sa goliti
apa uzata Tnainte de a putea trece mai departe la un ciclu de sterilizare. Aparatul este pregatit
atunci cand afisajul nu mai clipeste.

Cand porniti autoclavul, acesta va afisa ultimul program de sterilizare efectuat, iar daca
autoclavul nu este alimentat cu suficienta apa distilata, pe afisaj simbolul LoAd va clipi si

autoclavul va scoate un sunet lung:
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= c |_—Apa folosita (uzata)

T~

(
lﬁ*& Apa distilata (curata)

(fig 6-2-1)

Daca in timpul programului de sterilizare se declanseaza un sunet lung (alarma nivel apa), nu
trebuie sa va faceti griji in privinta apei, lipsa acesteia nu va influenta ciclul care este in
desfasurare. Apa ramasa in rezervor este suficienta pentru a finaliza ciclul de sterilizare curent,
si abia la terminarea ciclului va fi nevoie sa completati cu apa distilata Thainte de a incepe

urmatorul ciclu de sterilizare.

Atentie: FOLOSITI DOAR APA DISTILATA CORESPUNZATOR PENTRU A PRELUNGI
VIATA AUTOCLAVULUI.

NU TNCLINATI AUTOCLAVUL ATUNCI CAND REZERVORUL DE APA ESTE PLIN.

6.2 Alarma datorata rezervorului de apa uzata plin

Indicatorul “OUT” luminos in timpul sterilizarii inseamna ca va trebui sa goliti apa uzata,
rezervorul acesteia fiind plin.

Racordati furtunul de drenare la mufa situata in coltul stanga jos, marcata ca in imaginea de
mai jos. Mufa de conectare este cea mai din stanga.

Model TANVO Page 25 of 45



Manual de operare sterilizator cu aburi

Apa este drenata din camera de sterilizare
la o temperatura de maxim 70°C, iar daca

= ED observati ca temperatura apei uzate este
mai ridicata decat aceasta valoare,
Used water Distilled water N .. . .
[ 1 inseamna ca ventilatorul sau mecanismul de
out ] out

racire nu functioneaza si va trebui sa
contactati cat mai repede service-ul
Drain empty autorizat pentru a corecta aceasta
problema.

6.3 Selectarea programului de sterilizare

Selectati programul si temperatura de sterilizare pe care le doriti. Atunci cand faceti selectia,
indicatorul corespunzator va ilumina. Dupa ce ati facut selectia programului de sterilizare,
temperatura acestui program presetat de catre fabrica va fi aleasa Tn mod automat. Este

recomandat sa nu schimbati aceasta valoare decét pentru procese speciale.

Numar de Timp efectiv Timp efectiv
Program Temp. Pres. ) .
prevacuumuri | de sterilizare de uscare
UNPACKED
134°C 210kPa 1 4 min 9 min
despachetate
PACKED
134°C 210kPa 3 5 min 9 min
impachetate
PRION
134°C 210kPa 3 18 min 9 min
sangerande
POROUS
121°C 110kPa 3 20 min 18 min
poroase

6.4 Incarcarea instrumentarului

Articolele pentru sterilizare trebuie puse pe tavite la distanta intre ele pentru ca vaporii de
apa sa poata circula liber si sa poata fi evacuati cu usurinta. Folositi instrumentul inclus
pentru manevrarea tavitelor de instrumente.
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Aranjati tavitele inainte de sterilizare

< Cititi instructiunile pentru o incarcare corespunzatoare a autoclavului.
« Puneti produsele din material diferit in grupuri separate, sau chair pe tavite diferite.

< In cazul articolelor din inox puneti un prosop sau o folie pentru a evita contactul direct cu
tavita de instrumente.

% Toate articolele se sterilizeaza n pozitie desfacuta.

«  Fiti siguri ca articolele de sterilizare raméan distantate una fata de cealalta in timpul
procesului de sterilizare.

« Nu supraincarcati tavitele.

Desene ajutatoare:

fog 227 /EF

PRECAUTIE: CURATATI ARTICOLELE INAINTE DE STERILIZARE

CORECT

ATENTIE: DACA TEMPERATURA AMBIANTA ESTE MAI MICA DE +10 GRADE CELSIUS (PLUS) ESTE
RECOMANDAT SA PORNITI AUTOCLAVUL PENTRU 5-10 MINUTE INAINTE DE INCARCAREA
PROPRIU-ZISA PENTRU A 1l PERMITE SA SE PREINCALZEASCA CORESPUNZATOR. ACEST
LUCRU SE FACE PRIN APASAREA DOAR A BUTONULUI VERDE DE PORNIT/OPRIT

6.5 Inchiderea usii

Inchideti usa dupa ce ati incarcat toate articolele. Daca afisajul aratd normal si nu clipeste

nimic, puteti trece la faza urmatoare, usa este inchisa corect.

PRECAUTIE: USA TREBUIE SA SE INCHIDA ETANS INAINTE DE A PORNI ORICE
PROGRAM.
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Switch Button

6.6 Pornirea unui program

Inchideti usa complet si apasati pe butonul de pornire “Start/Stop” pentru a pune
sterilizatorul sub tensiune si a incepe un program de sterilizare. Sterilizatorul va incepe sa
se preincalzeasca, s sterilizeze si s& usuce in mod automat. Intregul proces va dura intre
20 si 50 minute, depinzand de programul selectat pentru sterilizare.

6.7 Sfarsitul ciclului de sterilizare

Cand ciclul de sterilizare a luat sféarsit, afisajul va afisa mesajul “END” si veti fi avertizat sonor.
Asteptati pana cand afisajul va arata 0 bar presiune. Abia acum puteti sa deschideti usa si sa
scoateti instrumentele afara.

ATENTIE: NU INCERCATI SA DESCHIDETI USA STERILIZATORULUI DACA
AFISAJUL NU ARATA MAI PUTIN DE "10 kPa"

Dupa ce deschideti usa autoclavului, afisajul se va intoarce la stadiul initial, asteptand
urmatorul ciclu de sterilizare si isi va mentine temperatura cuvei inaltéd pentru a nu mai
avea nevoie de preincalzire Tnaintea urmatorului ciclu de sterilizare.

ATENTIE: DUPA FINALIZAREA CICLULUI DE STERILIZARE FOLOSITI SCULA
PENTRU SCOS TAVITE PENTRU A SCOATE TAVITELE DIN CUVA DE
STERILIZARE, DEOARECE ACESTEA SUNT FOARTE FIERBINTI, SAU
ASTEPTATI PANA CAND ACESTEA SE RACESC.

6.8 Oprirea aparatului

Va rugam sa opriti alimentarea cu curent electric a aparatului atunci cand se termina ciclul.
Afisajul se va stinge — abia atunci inchideti usa.
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Daca urmeaza o perioada mai lunga in care nu veti folosi autoclavul, scoateti-l din priza.

ATENTIE: IN TIMPUL STERILIZARII VA SUGERAM SA UTILIZATI BENZILE CU
INDICATORI FIZICO-CHIMICI. ASEZATI ACESTI INDICATORI IN CUVA DE
STERILIZARE IN ORDINE, PENTRU A VERIFICA EFICIENTA STERILIZARII.

6.9 Oprirea eronata a sterilizarii

Daca in timpul programului de sterilizare apare vreo eroare sau daca butonul de “start/stop”
este apasat voluntar Tn timpul unui ciclu de sterilizare, sterilizatorul va intra in starea de “Oprire
anormala a programului®, iar afisajul va arata “Er__" cu un cod de eroare, ca in figura de mai

jos:
Temp.
9 B. e °C Temperatura in interior
Press
I I 8 kPa Presiunea in interior
Time
E ‘-'8 -l Iv“nCoduIdeeroare

Apasati butonul START pentru a intrerupe alarma care s-a pornit si pentru a incepe procesul
de uscare automata timp de 5 minute. Dupa uscare, autoclavul revine Tn starea de stand-by.

Temp.

e L3 <
-8 0.0 -
32 | min

Daca nu aveti nevoie sa uscati interiorul, apasati din nou butonul START si procesul de uscare

va fi intrerupt, cu intoarcere in meniul stand-by. Deschideti si inchideti usa autoclavului si
reincepeti setarile pentru urmatorul ciclu de sterilizare.

ATENTIE: NU INCERCATI SA DESCHIDETI USA STERILIZATORULUI DACA
AFISAJUL NU ARATA MAI PUTIN DE "10 kPa"
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6.10 Intreruperea accidentala a alimentarii cu curent

Dupa intreruperea accidentald a curentului si restabilirea acestuia, aparatul va afisa codul
de eroare corespunzator, temperatura si presiunea din interioriul cuvei de sterilizare.
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Capitolul 7: Informafii esenfiale

Asigurati-va ca sterilizatorul functioneaza in conditii normale. Este foarte important sa
urmariti urmatoarele subpuncte si procedurile de intretinere ale sterilizatorului.

7.1 Asigurati-va de urmatoarele...

< At citit manualul de utilizare.
< Materialele de sterilizare se preteaza programului selectat.
« Materialele incarcate se pot steriliza la temperatura programului setat.

% Instrumentele incarcate in sterilizator au fost Tn prealabil curatate si limpezite si nu a
rdmas nici o urma de contaminare chimica care ar putea afecta functionarea
sterilizatorului.

% Cand asezali instrumentele n tavite puneti-le intre coastele acesteia pentru a facilita
drenarea vaporilor si aveti grija sa nu se atinga intre ele si nici tavitele una cu cealalta.

« Folositi doar apa distilata corespunzator.

% Puneti sterilizatorul intr-o Tncapere bine ventilata.

< Sterilizatorul NU este instalat intr-un spatiu inchis.

% Pastrati usa inchisa si neblocata dacéa nu folositi sterilizatorul.

« Depanarea sterilizatorului se face doar de catre personal autorizat.
« Pastrati ambalajul original pentru transport.

« Daca instalarea autoclavului se face la o altitudine mai mare de 500 m fata de nivelul
marii, contactati distribuitorul sau firma de service autorizata.

7.2 Nu faceti urmatoarele....

% ...nu pierdeti acest manual

< ...nu adaugati chimicale n interiorul si in preajma sterilizatorului.

% ...nuincercati sa sterilizati substante volatile, toxice sau alte materiale nesterilizabile.
% ...nu puneti sterilizatorul sub actiunea directa a razelor solare

“ ...nu puneti sterilizatorul pe suprafete sensibile la caldura

« ...nu folositi substante de curatat necorespunzatoare.

% ...nu trantiti sau abuzati autoclavul.

< ...nufolositi in incaperi cu gaze si materiale inflamabile.
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Capitolul 8: Intrefinere

Intretinerea este esentiala pentru functionarea continui a aparatului si pentru eficienta sterilizarii.

Va sugeram o revizie de catre un tehnician specializat o data la 2 ani de zile sau la 2500 cicluri de
sterilizare. La fiecare 3 luni se recomanda inlocuirea filtrului bacteriologic, si anual se recomanda
inlocuirea garniturii de la usa autoclavului.

8.1 Tabel cu opratiunile de intretinere programata

Intretinerea necesara Persoana responsabila
Zilnic

Curatati garnitura usii Utilizator
Curatati camera de sterilizare Utilizator
Saptamanal

Curatati camera, etajerele si tavitele Utilizator
Curatati filtrul de drenare Utilizator

Lunar

Curatati rezervorul de apéa Utilizator

Anual

Verificare si intretinere Personal calificat
La nevoie

Schimbati garnitura usii Utilizator
Curatare Utilizator

8.2 intretinere zilnica
Curatarea garniturii ugii

Garnitura de la usa si partea corespunzatoare de metal care ermetizeaza pe garnitura trebuie
curatate prin stergerea cu o carpa umeda. Nu folositi detergenti si materiale abrazive pe
garnitura sau pe partea metalica opusa garniturii.

Folositi apa calduta cu sapun pentru a mentine suprafata usii si camera de sterilizare curata si
marcajele vizibile, dar asigurati-va ca nu lasati urme de sapun prin stergerea ulterioara cu o
carpa umeda curata.
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ATENTIE ADRESATI-VA PERSONALULUI CALIFICAT SI NU FOLOSITI PERII DE
SARMA, LANA DE INOX, MATERIALE ABRAZIVE SAU PRODUSE CARE
CONTIN CLOR PENTRU A CURATA USA S| CAMERA DE STERILIZARE. FITI
SIGUR CA STERILIZATORUL S-A RACIT COMPLET INAINTE DE A INCEPE
SA 1L CURATATI, PENTRU A EVITA EVENTUALELE ACCIDENTARI.

Curatarea dupa sterilizarea lichidelor

Mediile biologice fierb la o temperatura mult mai inalta decét alte lichide Tn timpul ventilarii
camerei de sterilizare. Acest lucru va produce stropirea peretilor interiori ai camerei de
sterilizare. De aceea camera de sterilizare va trebui curatata zilnic daca ati folosit medii
biologice la sterilizare. Curatarea se face dupa cum urmeaza:

7

« Lasati sterilizatorul sa se raceasca.

« Stergeti camera si usa cu o carpa umeda curata.

ATENTIE Necuratarea camerei de sterilizare de depozitele minerale gi de resturile
ramase in urma sterilizarii va duce la scurtarea vietii de functionare fara
probleme a sterilizatorului.

8.3 Intretinere saptamanala (Mai des daca e necesar)
Curatarea camerei de sterilizare, a suportului si a tavitelor

Cel putin o data pe saptamana, suportul tavitelor si tavitele trebuie scoase din camera de
sterilizare. Ele trebuie curatate detaliat pentru a putea indeparta orice depozit rezidual ramas
pe suprafetele acestora.

Curatati suportul de tavite, tévitele si camera de sterilizare, in special partea de jos a camerei
de sterilizare cu substante antibiologice de curatare corespunzéatoare. Stergeti apoi toate
reziduurile cu o carpa moale inmuiata, si care nu lasa scame.

ATENTIE Pentru a preveni formarea depozitelor minerale care produc consecutiv
coroziunea camerei si a componentelor, folositi doar apa distilata, sau
deionizata. Curatati camera si componentele de fiecare data cand sterilizati
materiale saline.
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Curatarea filtrului de drenare (pic 8-1)

fig. 8-1

Pastrati camera de sterilizare curatd pentru a evita acumularea prematura a mizeriei in filtrul
de apa. Luati in considerare urmatoarele recomandari:

« Folositi apa distilata corespunzatoare;

% Instrumentele sa fie curatate inainte de a fi plasate n sterilizator; folositi echipament de
impachetare corespunzator pentru instrumentele care au urme de ulei sau alte impuritati,
nu uitati sa sigilati pungile de sterilizare.

< Rotiti filtrul de apa compus din tubul filtrului (A) si suportului filtrului (B) din interiorul
camerei de sterilizare. Curatati componentele A si B, si asigurati-va ca nu ramane mizerie
pe ele (recomandam curatarea lor chiar si cu baia ultrasonica de curatare). Dupa aceea
asezati-o Tnapoi si rotiti pentru a le aseza inapoi in pozitie.

(fig. 8-2)

8.4 Intretinere lunara

Curatarea rezervorului

Exista posibilitatea ca anumite impuritati sau chiar toxine sa se acumuleze in rezervorul de
apa daca apa a stagnat pentru o perioada lunga de timp. De aceea este nevoie de o curatare
si drenare periodica a rezervorului de apa. Ca si in fotografia de mai jos, slabiti si desurubati
suruburile cu ajutorul unei surubelnite pentru a indeparta capacul si a avea acces la rezervor
n scopul curatarii acestuia.
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Used water Distilled water|
out Eg out

Drain empty

N

ATENTIE FOLOSITI APA DISTILATA CORESPUNZATOARE PENTRU A PRELUNGI

PERIOADA NECESARA CURATARII REZERVORULUI DE APA.
NU SCUTURATI AUTOCLAVUL ATUNCI CAND ESTE UMPLUT CU APA !

8.5 Alte proceduri de intretinere

Schimbarea garniturii de la usa

Unealta necesara: o surubelnitd dreapta cu cap normal (marginile nu prea taioase).

Deconectati autoclavul de la curent. Asigurati-va ca sterilizatorul s-a racit complet si ca

presiunea din interior a ajuns la 0 bar.

1)

2)

3)

4)

Cu o méana tineti marginea garniturii, iar cu cealaltd apucati surubelnita si introduceti-o in
spatiul dintre usa si garnitura, apoi cu usoara presiune fortati garnitura afara din locas.
Cand ati scos o parte din garniturd afara progresati spre o directie scotand cu atentie
restul garniturii. Dupa ce ati scos intreaga garnitura afara, verificati si curatati locasul
garniturii precum si garnitura, si Tnlocuiti-o daca prezinta urme de uzura.

Asezati garnitura in spatiul sdu. Atentie: garnitura trebuie introdusa in sant in mod uniform.
Pentru aceasta fortati garnitura la loc apasand in patru puncte sub forma de cruce la
distanta egala una de alta, apoi introduceti si restul garniturii prin apasare cu mana.
Atentie: Marginea interna a garniturii trebuie sa intre in locasul ei Tn interiorul canalului.
Dupa presarea cu méana la loc, verificati cu surubelnita daca marginea interna a garniturii

a intrat in locasul ei din fundul canalului.
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Capitolul 9.

Reparatii efectuate de catre personal autorizat

Verificarea periodica este esentiald pentru a asigura o sterilizare corespunzatoare.
Recomandam verificarea de catre personal specializat la fiecare 2 ani sau 2500 de cicluri
de sterilizare. Recomandam schimbarea filtrului bacteriologic o datd la 3 luni si
schimbarea garniturii de la usa anual.

Lista de verificat in cadrul mentenantei obisgnuite:

1  Verificati electrovalvele.

2  \Verificati pompa de apa.

3 Verificati pompa de vacuum.

4  Verificati valva de drenare a apei curate si valva de drenare a apei uzate.
5  Verificati valva de evacuare.

6  Verificati mecanismul de inchidere al usii.

7  \Verificati senzorii de temperatura si de presiune.

8  Verificati senzorul de apa din interiorul camerei de sterilizare.
9  Verificati conectiile electrice.

10 Verificati conectiile presurizate.

11 Verificati termostatul de siguranta.

12 Curatati camera de sterilizare.

13 Curatati suportul si tavitele.

14 Curatati rezervoarele.

15 TInlocuiti filtrul de apa.

16 TInlocuiti filtrul de aer.

17 Inlocuiti garnitura usii.

In conditii normale de operare, calibrarea aparatului nu este necesara.
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Capitolul 10: Transport si depozitare

10.1 Pregatire inaintea transportului si depozitarii

Opriti butonul de alimentare, scoateti aparatul din priza si lasati autoclavul sa se raceasca

complet.

10.2 Golirea aparatului (drenarea)

Goliti apa din rezervor si din condensator in modul urmator: atasati tubul de drenare la
conectorul corespunzator (conectorul din stanga este pentru apa uzata, iar cel din dreapta

pentru apa distilata/noua ):

T O

Used water ﬁ Distilled water|
out out

Drain empty

10.3 Conditii pentru transport si depozitare

Temperatura: -5 C ~+55C
Umiditate relativa: <85%

Presiune atmosferica: 500HPa~1060HPa

10.4 Tmpachetare

Ambalajul se foloseste pentru transportare (pentru protejarea aparatului).
Ambalajul sterilizatorului trebuie sa asigure urmatoarele:

1) Produsul sa nu ocupe peste ¥ din ambalaj

2) Produsul trebuie sa stea fix in interiorul ambalajului

3) Ambalajul trebuie sa depaseasca in sus produsul cu cel putin 6 mm
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Anexa 1: Pregdtirea articolelor pentru sterilizare

Articolele trebuie pregatite pentru sterilizare Tn modul urmator:
1. Curatati si uscati articolele

2. Impachetati-le daca este nevoie

3. Asezati articolele in sterilizator

4. Selectati programul de sterilizare corespunzator, apoi inchideti usa autoclavului si porniti
ciclul de sterilizare ales

5. Scoateti articolele si depozitati-le

ATENTIE PUNGILE DE  STERILIZARE TREBUIE SA  CORESPUNDA
INSTRUMENTELOR PE CARE LE STERILIZATI.
INSTRUMENTELE STERILIZATE TREBUIE PASTRATE LA DISTANTA UNA
DE CEALALTA PANA LA RACIRE LOR COMPLETA.
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Anexa 2: Lista codurilor de eroare

Cand apar probleme la sterilizator, acesta va afisa un cod de eroare corespunzator.
Exemplu de afisa;:

1.0

112

El

Lista codurilor de eroare

Nr. | Codul de i
crt. eroare pescriere
1 Er0l Temperatura depasita in generatorul de aburi
2 Ero2 Temperatura depasita in centura de rezistente electrice
3 Er03 Temperatura depasita in cuva de sterilizare
4 Er04 Imposibil de mentinut temperatura sau presiunea
5 Er05 Imposibil de evacuat presiunea
6 Er06 Usa deschisa in timpul ciclului
7 Er07 Timp depasit pe faza de lucru
8 Er08 Presiune prea mare
9 Er09 Senzorii din cuva inregistreaza temperatura prea mare sau prea mica
(doar autoclavele echipate cu senzori duali)
10 Erl0 Neconcordanta intre valoarea temperaturii i a presiunii
11 Erl2 Eroare de vacuumare
12 Erl4 Senzorii din cuva inregistreaza diferente de temperatura prea mari
(doar autoclavele echipate cu senzori duali)
13 Ero8 Ramas fara alimentare cu curent electric in timpul ciclului
14 Ero9 lesire fortata
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Anexa 3: Schema electrica si a instalatiei de apéa/vacuum

Diagrama conductelor de apa si de vacuum
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AF Filtru de aer WP Pompa de apa
UMT Rezervorul de apa uzata HWP Pompa de apa cadura
DWT Rezervorul de apa curata SM1 Generator de aburi 1
EV1 Valva de evacuare aer SM2 Generator de aburi 2
EV2 Valva de admisie apa R1 Punct de evacuare apa curata
EV3 Valva de vacuum R2 Punct de evacuare apa uzata 1
EV4 Valva de retur aer uscare R3 Punct de evacuare apa uzata 2
P1 Senzor de presiune R4 Port drenare
CCs Condensator (mic) TS1 Senzor de temperatura
CCB Condensator (mare) TP Port de test G1/4
owvi Valva de sens 1 WQSs Senzor de calitate a apei
Oowv2 Valva de sens 2 DLS Senzor de nivel apa curata
owv3 Valva de sens 3 UHS Senzor de nivel apa SUS
VM Generator de vacuum ULS Senzor de nivel apa JOS
RV Valva de siguranta PS Protector presiune
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High Level Water Sensor
Low Level Water Sensor

Low Level Water Sensor for Distiller Water tank
Motor Backward Limited Switch

Door Switch

Motor Locked Switch

S.G. Temp. Sensor - 1

S.G. Temp. Sensor - 2

Heating Ring Temp. Sensor

Chamber Temp. Sensor

Data Wireline for Printer

Power Wireline for Printer

Diagrama electrica

Transformer
Q AC220V
Motor Lock
ater mcnn_«\ﬁ f Air Return Valve
alve
AC21V ACOV
Air Release QMN f Air Release Valve
Valve (Normal-close Valye)
Normal-close Valve)
d M [/ OMM M0 [
Red Blue Wm Display 59 xx W W ERER
F1Blue 33 Panal £33 8833 L2 ack
Blue Blue > > Power @ @ > > -7
m Brown
Blue Blue @ Fan —1
l\Hm Blue White lue
Hmér_nm
Yellow
Yellow lack
White -
White Black[+
E Wate
Red Cooller MMM”H @ p " & Heat V.P.
Red m - ump
Red Control Port -
Red Black =
White m
<<“”@”m Heating Stick| - W s.G. -1
ite ]
White DdD. Hepting Stick | N s.G. -2
m [] Water Quality LED Display No.4|Black E:mH Temp. Comtrol - 1
[] sensor No.4|Black Line| Temp. Comtrol - 2
U No.{l Red Line| —~>—\W Heating Ring
U m_wcn.no: Signal Wireline N Am_mnxv‘
Yellow L (Red)[ 4
White  Pressure Sensor ( VH
White Wireline Heating Ring Heater
Brown Brown ‘
00 White White
(| (]
ACOV USB
Transformer Pressure
Air Switch Switch Power Switch

O
#.Groundihg %
O

Page 43 of 45

Model TANVO



Manual de operare sterilizator cu aburi

Anexa 4: Lista de verificari

Nr. | Componenta testata Cerinte
1 Forma Fara urme de deformare, lovituri sau alte deformari anormale.
2 Capacul Asigura o indepartare usoara pentru actul de depanare
3 Afisajul Sa fie vizibil
4 Placute electronice | Conformitate cu YYOO76-1992 clasa 2, cu referire la aspect
5 Microimprimanta Conformitate cu YY1055-1999 clasa 1I.
5 Siguranta inchiderii Programul nu trebuie sa poata rula daca usa nu a fost inchisa
usii corespunzator
7 Presiunea camerei de | Usa nu trebuie sa poata fi deschisa daca presiunea in camera
sterilizare depaseste 0.027Mpa.
vad Sterilizatorul este prevazut cu o valva de suprapresiune cu un
8 Valva N prag de 0.27Mpa+0.01Mpa, valoare la care valva de
suprapresiune _ _ 3 o
suprapresiune va deschide automat pentru scaderea presiunii
9 Programe de Sterilizatorul are programe prestabilite de sterilizare la
sterilizare 121°C and 135°C, pentru instrumente si articole din textil.
Sistemele de control asigura atingerea si mentinerea unei
_ temperaturi in interiorul camerei de sterilizare cu o deviatie de
10 Sistem de control , . . o .
maxim 3 grade C, precum Si a unei presiuni corespunzatoare
cu temperatura atinsa.
) ) Timpii de uscare si de sterilizare pot fi modificati, dar nu cu
11 Controlul timpului . T )
mai mult de 10% fata de valorile standard.
12 R Butoarje 3! Trebuie sa fie usor de manuit si rezistente la manuiri multiple
Intrerupatoare ’ ’
Trebuie sa indice starea sterilizatorului Tn orice moment de
timp. In mod normal acesta va aréta:
a) temperatura camerei de sterilizare
13 | Afisaj siindicatoare | b) presiunea camerei de sterilizare
c) starea sterilizarii
d) limita minima a apei distilate
e) starea usii - inchisa sau deschisa
5 ... | In conditii de vacuum de - 0.07 Mpa sterilizatorul nu trebuie
14 Scaparea presiunii e . - .
sa piarda mai mult de 0.013Mpa in orice interval de 10 minute
< . . In conditii de presiune, sterilizatorul nu are voie s& piarda
15 Scapare interzisa o e =
presiune sub nici o forma
16 Impedanta protectiei Impedanta la atingerea oricarei parti metalice nu trebuie sa
la pamant depaseascé valoarea de 0.1Q.
a) scurgeri la pamant in conditii normale: <0.5mA, maxim
_ admis: <1 mA
17 Scurgeri de curent : — :
b) scurgeri catre carcasa in conditii normale: 0.1 mA, maxim
admis: <0.5 mA
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18

Stare dielectrica la
temperatura de lucru

a) A-al: Trebuie testat voltajul alternativ la 50Hz, 1500V, care
permite atingerea tuturor partilor metalice ntre firele de
intrare de la retea si pamantare. Testul trebuie sa dureze 1
minut si In aceasta perioada sa nu se observe fenomene de
strapungere sau scurt-circuitare.

b) A-a2: Trebuie testat voltajul alternativ la 50Hz, 1500V, care
permite atingerea tuturor partilor metalice intre firele de
intrare de la retea si carcasa care nu este legata la
pamantare. Testul dureaza 1 minut si in aceasta perioada sa
nu se observe fenomene de strapungere si scurt-circuitare.

19

Fara incarcatura

Pentru toate incarcaturile, mai putin incarcatura cavernoasa
tip A, prezenta aburului saturat in spatiul de utilizare si in
incarcatura se considera a fi realizata cand in tot timpul
sterilizarii temperatura masurata in spatiul de utilizare si in
incarcatura este corecta. (Atentie: temperatura aburului se
calculeaza in functie de masurarea presiunii, care poate fi
considerata temperatura de test)

nu sunt mai joase decat temperatura de sterilizare;

nu sunt mai ridicate de 4K peste temperatura de sterilizare;

variatia nu este mai mare de 2K;

Temperatura spatiului de utilizare Tn timpul ciclului fara
Tncarcatura nu poate fi mai mare decat temperatura maxima
admisa.

20

Tncarcatura
cavernoasa

In cazul incarcaturii cavernoase de tip A si B confirmarea
faptului ca aburul saturat exista este relevat prin schimbarea
de culoare, prin sistemul directional chimic folosit separat
chiar daca a fost utilizat in concordantd cu specificatiile
producatorului.

21

Uscare, Tncarcatura
solida, ambalare
dubla

Pentru incarcaturile ambalate, orice umezeald ramasa nu va
conduce la pachete ude si nu va conduce la efecte nocive
asupra Tncarcaturii sterilizate. Orice stropi de apa in partea
interioara a ambalajului se va evapora in decurs de 5 minute.

Pentru incarcatura, continutul de umezeala nu va depasi 0.2%.
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